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LA POULE DE PAPIZ
C’est un honnéte oiseau. de mine trés paisible,
Et qui n'a jamais fait nulle part grand fracas:;
It a pour le pouvoeir un amour invincible :

Le pouvoir peut changer,mais lui ne change pag,
* ¥
*
La poule pond son ceuf chaque jour pour le
[maitre,
C’est-d-dire, pour qui tient les elefs du grenier’s
- Qur'est-ce que ya tai fait qu'it soit-nfAme; trat-
{tre?
Ce n'est pas gon affaire : & chacun son métier.
* %
*
Le grain est-il toujours nourrissant, désirable,
Jit, par tas, 3 son heure, en I’ordure jeté ?
C'est le point capital. Le reste est méprisable,
Et ne mérite pas vraiment d’étre compté.
* ¥
*
La poule couve, hélas! ce qu'on veut qu’elle
[couve :
(Eufs de canards, ceufs de corbeaux, ceufs de
{dindons ;
Pourvu que prés du nid toujours chaud elle
[trouve
Le bon grain qui suffit 3 ses ambitions.
* %
*
Apres 1’ losion elle suit sa famille
Jusques au bord du lac ol 'on peut se noyer :
Mais si sur les flots verts 1a bande s’éparpille,
Bonjour ! elle revient seulette au poulailler,
* *
*
Cette espdce n'est pas encore bien nombreuse
Sur nos bords ol I'on voit trop d’oiseaux ba-
[tailleurs.
Mais il est au pays une poule fameuse ;
Je ne dis pas son nom, Pas n'est besoin, d’ail-
[leurs,
DeRFLA.

HISTOIRE DE LA PAROISSE
DE SAINT-ALPHONSE
(Swite)

Le 10 novembre de cette méme

-

annde il y eut une assembide de
toute la paroisse, On y décida do
<'en rapporter & Monseigneur P'évé-
que de Chicoutimi pour les répara-
tions et additions & faire au pres-
bytére. Une requéte fut donc rédi-
gée et signée séance tenante, dans
laquelle on priait Monseigneur de
vouioir bien croire A la bonne vo-
“lonté-des “gens de -Saint-Alphonse
et a leur désir de loger convenable-
ment leur curé. Monseigneur regut
celte requéte le méme jour et le
méme jour aussiy fi$ une réponse
qui donna satisfaction & tout le
monde. Monseigneur accordait la
permission de ' faire les dépenses
convenables, et il annoncait que
pour préciser davantage les répara-
tions & faire et les dépenses qu’elles
nécessiteraient il descendrait lui-
méme a Saint-Alphonse le 15 dé-
cembre suivant. Le 13 novembre,
il y eut une nouvelle assemblée de
toute la paroisse.

On y résolut unanimement lo de
remercier Monseigneur de la bonté
qwil manifestait en prenant tous
les moyens possibles pour concilier
tous les intéréts ; 20 de donner
pleine satisfaction & Sa Grandeur
lorsqu’elle viendrait rencontrer la
paroisse de Saint-Alphonse ; 3o de
monter trois poéles dans le presby-
tére et de fournir vingt-cing cordes
de bois pour chauffer convenable-
ment ledit presbytére pendant I’hi-
ver qui venait de commencer ; 4o
de dépenser jusqu'a mille piastres
pour les réparations demandées ; 5o
de donner & messieurs Stanislas

Tremblay at Séraphin Perron, deux
des plus honorables citoyens de la
paroisse, tons les pouvoirs néeassai-
respourtrajter 'affaireaver Mo asei-
gnenr. Copie de ces résolntions
fut immédigtement envoyée 4 Mon-
seigneur Rpeine.

Celui-cif’*)int done, le 15 décem-
bre__vencentrer les paroissiens de
Saint-Alphonse. TL’assemblée qi’il -
présida fut on ne peut plus unanime;
on y décida de faire an ptesbytére
des réparations suffisantes pour en
faire une maison confortable et de
belle apparence. Le premier éta-
ge devait'étre exhaussé,de nouvelles
divisions faites dans le deuxiéme et
dans les mansardes ; enfin 1’on ne
devait rien négliger pour donner sa-
tisfaction & mounsieur le enrd,

Ce fut 'été suivant que les tra-
vaux projetés s’exdcutérent. Mon-
sieur le curé fut installé convena-
blement dans le deuxitme étage de
la sacristie pour tout le temps que
durérent ces travaux. L’ouvrage,
confié & des ouvriers intelligents et
honnétes, fut trés bien exdcutd ; et
tout le monde fut charmé de voir
un magnifique presbytére surgir 13
ol il n'y avait auparavant qu’une
maison peu commode 2t de modeste
apparence. Quand monsieur le curd
prit possession de son nouveau lo-
gis, tout le monde était content ;
méme on songeait déjd & faire de
nouvelles dépenses pour terminer
Uéglise.

(A suivre)
DERFLA,
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RACE DISSENSIONS IN
CANADA

Il y eut grande surprise dans
Landerneau lorsque, il y a quel-
ques semaines, la Review de Chi-
cago (entre nous, ce journal, cest
la. Vérité des Etats-Unis.. . Suffit !)
interpella 'OISEAU-MOUCHE pour
savoir de lui la raison de cette sor-
te d’antipathie qui existe entre Ca-
nadiens et Irlandais. Ce n’était
pas une question facile & traiter,
que celle-la } “Bien que IOIsEAU-

MoOUCHE ne soit pas du tout timi--

~ de, dit alors la Semaine religiew-
~se de Québec, nous doutons fort
qu’il consente & traiter ce théme

épineux.” Eh bien, non ! 'OISEAU--

- MoUCHE n’a peur de rien, soit &
cause de sa petite taille, soit & rai-
son de son tout jeune dge, soit par-
ce qu’'il n’a pas d’intéréts & ména-
ger.. .1l a traité le sujet indiqué,
par la plume de l'un de ses rédac-
teurs, et la méme Semaine reli-
gieuse u bien voulu dire que sa ré-
ponse était trés habile : témnoigna-
ge que nous prisons fort et dont
nous remercions le trop bienveil-
lant eonfrere.

Quant & la Review, elle a repro-
duit Particle de Jacques-Ceeur, en
son numéro du 31 octobre. L’hon-
neur est considérable! Et puis
c’est la premiére fois que nous
voyons 'unde nos modestes arti-
cles ainsi habillé & I'anglaise. Tout
en témoignant notre vive recon-
naissance & notre grand confrére
chicagoen, nous lui ferons pour-
tant remarquer que la fin de sa
traduction n’est pas parfaitemnent
d’accord avec loriginal. L'éeri-
vain de T'OISEAU-MOUCHE disait :
« Quant aux catholiques irlandais,
il semble qu’ils auraient plus d’u-
ne raison de s'unir aux Canadiens-
frangais, méme quand il s'agit de
questions ou leurs intéréts sont

I’abonnement : .50 cents -par an-

moins engagés que les notres.” Puis,
il terminait .ainsi , L
“ Cette union vaudrait bien cél-
le que préche le: Frue Witness,”
(¢’est-&-dire = Punion des Tace§ au
Canada). ’ -
Or la Review traduit ainsi Itis

| this union which ‘the True Wit-.

ness seems to favor.”

La nuance entre les deax textes’
est assez forte, et ressemble mé-
me & un contre-sens.—QOn -ous:
pardonnera, & :Chicago, rette rec-:
tification, pour une foule -de rai-
sons : les droits imprescriptibles
dela vérité ; le proverbe “les bons
comptes font les bons amis”; ete.

Cette union, si désirable, -entre
les Irlandais et les Canadiens-fran-
cais, n'est peut-8tre pas si difficile
a effectuer qu’on pourrait le pen-
ser. Il y a déja, avant de s’y
mettre, la moitié de l'ouvrage de
fait ! Voici comment je le démon-
tre ) .

Pour que I'harmonies’établisse et
se consolide entre les deux races,
il faut 1o que les Irlandais y con-
sentent ; 20 que les Canadiens-
frangais y consentent aussi. Or
‘nous y consentong tout & fait,nous!
iDone, ete. . L
- Probo minorem. Je voudrais
bien savoir qui pourrait dire que
nous détestons les Irlandais ! Au
‘contraire ! Leur invincible atta-
chement & ia foi catholique, les
malheurs de leur patrie, les. uali-
tés qui les distinguent : tout nous
porte & les aimer. En quel pays
du monde la cause du “ Home ru-
le” a-t-elle rencontré plus de syin-
pathies que dans la Provinee de
Québee 7 Que n’avons-nous pas
fait pour les émigrés irlandais de
1847 7 Et puis, quand il y a quel-
que part un Irlandais parmi nous,
n’est-il pas s@r d’avoir bien sou-
vent la préférence sur nos natio-
naux, pour tous les honneurs mu-
nicipaux et civiques en général ?

Par conséquent,s'il y a. quelque
autipathie—je crois vraiment qu’il
y en a \—entre les Irlandais et les
Canadiens-frangais, cela ne dépend
pas de nous. . ;

Il est prouvé que nous avons
fait la moitié du chemin. Aux Ir-
landais de faire Pautre mnoitié !

Derniérement,dans “les bureaux
de YOIsEAU-MOUCHE,” nous cau-
sions.de la question irlandaise, . et

uelgu’un racontait que . Pon fait
ges efforts, en certains quartiers,
pour remettre en usage plus géné-
ral, parmi les Irlandais, leur an-

0 T 7 == - —=
cienve lapgue’ :nationale.—* Tant

| mieax ! 4% 'un .des interlocuteurs.

Quand ls auront -reconveé leur

langne, il nous laisseront pedg-étre

tranquilles, .aux Etats-Unis, et ces-

seront.d’essayer &-nous y .anglici-
- ;

.Ser"’ A .

_ Jamsis notre journal ,n’aurait
0sé énoricer une réflexion si indis-
créte. . Cola slest dit - seulement
dans “ses bureaux,”  entre quatre
yeux. ‘ SR

NOTRE LANGUE -

Nous n’avons pas'encore eu oc-
casion de parler du superbe dis-
cours, en I"honneur de la langue
francaise,prononcé le 23 de juin der-
nier & la salle Jacques:Cartier, &
Québec, par M. Adjutor Rivard,
avoeat. Cestun morceau -oratoi-
re que le publica fort applaudi et
que plusieurs journaux de Québec
ont publié in-extenso.

Nos lecteurs connaissent déja
M. Rivard pour un collaborateur
de 1"0O1SsEAU-MOUCHE ; ils aimeront
sans doute lire le passage ou le
brillant orateur revendique en ter-
mes énergiques et chaleureux ia
gloire des” colleges classiques. Le
voiel : . , .

.J'aimire la langue anglaise, autant qu’il
est possible de I'admirer. Tl est bon, ilest
utile de la savoir parler. Que ceux-la donc
qui en-ont le. temps et le moyen I'appren-
nent! mais la grande, la principale, 1a seule
affaire importante pour nous, ¢'est de savoir
patler notre langue.

" Par bonheur, nous avons des colléges, vé-
ritable institntion nationale, ol s’enseigune
le plus par frangais.

Pourg-:oi faut-il qu’il se soit trouvé des
Canadiens assez pen patriotes podrattaquer
notre éducation collégials 2—Nos colléges !
mais ne sont-ils point les gardiens de lalan-
gue? ne leur devons-nous pis la congerva-
ti-n de noire nationalité ? quel est doac leur
crime? pourquoi lenr déclare-t-on In guerre?
—¢ Parce qu'*ls n’enseiguent ‘ pas assez 1'an-
glais, ou plutdt, eomme a dit nn évéque, par-
ce qu’ils enseignent trop le frangus.” Oui,
c’est dans la Province de Québ:c qu'on a
o0sé faire un puareil reproch: aux maisons
d’éducition. - Pour paraitre avair ralsoi, on
a ajouté que les colléges enseiguaient trop QB
gree et de latin. Il serait puéril de 8'arré-
ter longtemnps a cowmbattre cet'e opinion. La
justification do 1’enseigne.nent caassique s6
trouve daus l'origine méme de la langue
francaise, la langue de la civilisation dans
les temps modernes. -

La civilisation a suivi uno marche déter-
minée sur la surface du globs, allant tou-
jours de l'orient & Poccident. Elie n.\p%ssé
de 1 vieilie Egypte 3 la Gréce, d’Athénes &
Rome, et de R.me & Paris. Or, 4 toutes les
époques de I'histoire, la langue qui prédo-
mino est celle de la nation civihsatrice, eb
ses secrets pussent d’un peaple & l'augre avec
la civilisation elle-méme. C'est ainsi que
les Girecs enseignérent aux Romains la cor-
rectjon et ' élégance helléniques, et que du
latin, si ample, si clair, si majestueux, sor-
tit le fraugais comme une fleur de sa tige-
Et ¢’est dans les plis du drapeau de 1a civi-
lisation. gqu'il y a trois sidcles, la 1angue
francaise traversa les mers. .

Voild comme la langue frangaise cst venué
jusqu’a neus. De plus noble lignée,il nen est
poiut. Il n’est pas étrange que nos colléges
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. ren consmcrent lé’ souvedir ddns leur eénsei-
gnement. Soyons sanscrainte, fideles & lenr
wission, ils contmueront 4 travailler § la
-consérvation do-ia'latigue parmi nowus,.ef,

_daus l ‘avenir comme par.le pmsé ils fonrm-
ront & I’Eghse des prétres zélés, & Etat des
citoyens intégres, A fa tribune-des orateurs
séloquents, & 1a littérature des éerivaine de
mérite, tous parlant francais! Et ce sera
I’honneur+de notre race d’avoir gardé et ré-

- pandn-daps le Nouvean-Moude '1a ‘trés noble
langpe e France. .

L' Univers du 27 Jjuillet dernier,
au cours d’un article sur notre fete
nationale, u eité avec éloges le pas-
sage bulvant qui forme la pérorai-
son de cette helle piéce d’éloquen-
ce .

' Mess-eurs, nous n'oubliens pas que nous
-Sommes stjets anglais. ('est’d I'ombre dn
d:apeau bntanmque gue’ nous_ entendons

, garder pos souveuirs. L’Angleterie ne peut
-nous-en faire un crime. Comment pourrions-
. nous oublier-et le puys .de nos arcétres, et
les luttes épigues de nos commencements ?

*-commewt oublier Carillon, Montmorency,

~Sainte-Foye, Sainte-Héléne? comment ou-
blier Bourlamarque, Bougainville, Montcalm,
Levxs et tant d’autres, dout les noms sonnent

- Amos orellles comme des fan’ares de  guer-
re.?..

Lertes woils somnes ﬁdéles 31 Angk texre,,*

L Ihais devant tous ces sonwemrs, comment ne'
. pur proclamer bign huut, ce qu'a chanté no-
tre-poéte
tre ceeur ! Si nous soimmes libres-gous la da-
minaticn anglalse, il est par dcld P’Atlanti-
que une gutre puissance, 4 qui nous devons
plos-que des liblertés,puisque nous lai devons
Lexistence. Notre origine, .c'est notre or-
" gueil! Et quel plus noble ancétre peut-an
Souhattér que:lerpbuple qui jadis vint sur
nos bords dres-er sa tenta & l'ombre de Ia
croix™? cepeuple c’était alors Ia cuirasse de
la chrétienté ete buuclier -de ‘I’Eglise ; ¢’¢-

. tait In France de Charlemagne et -de saint '

‘Louis ; 1a France de Jeanne d’Arc, la vierge
an sa'ng de‘feu, au-ceeur d’enfadt et an bras
de fex.; la Franee des -Croisés, toute étince-
Jante de I'éclat de ses lances, sans reproche
devant Dieu et sans pear-devaritlés hommes;
la Franee héroique et chrétienne, qui appor-
tait au Nouveau-Monde le -catholicisme et la
civilization, et dont 1a descendunce suffit &
la- glmre d un peuple i

e Qe e

LES DEBOI RES DU: JOURNA-
| SLISME .

Cher leetsur, je viens aujoard’hui- ver-
ser dans votre.ceeur, gque je devine . charita
ble, le trop-plein de mes perplexités......11
¥ a donc que je viens d’étre sommé de par
toutes les lois' divihes et humaines de fai-
re, et'tout de suite, un article pour 'OisEaT-
MovcHE. Je vous assure qu'aprés I’audition
de 1 ukase directorial, comn-e le Bélisairp -do
Daudet, “je me faisais vieux"'. Ce. n’est . pas
cependant la bonue volunté qui me mauque ;
c’est bien pis : c’est le quet J'ai, & la vérité,
quelques idées [tout le monde en a, ou croit
en avoir]; muis voild : elles voltigent, com-
mu'des papillons, autour dé mon cerveau, et
je ne puis arriver 4 les saisir. Si-quelqu’'un
avait extréme obligeance de ‘m’indiquer :un
sujet, mes papillons iraient peut-étre 'y jo-
ter d’eux-mémes, et je ponrrais ainsi m’en
€mparer. Allons, lectevr, un bon monve-
rhent ! Vous voyez ma position ; vous y com-
patissez, j'en ‘suis sir< ek bién ! didez-moi,

+ Aimeriez-vous que je vous parlasse dn peh
de...i..1a - question -d’Orient, par exemp 6 ?

Vous savez qu'il y a tonjours. une. question |

d’O.uent ,an service deg journglistes aux abois,
et que c’est bien utile, pour remplir, de
temps en temps, faute‘de mieux, un prewier-

“ Ailnonm votre foi, la France no--

Paris, un premier-Londres, un premier-Qué

ges, ete. Mais j'entends que vous me répon-
dez : “Bah’! I'Qrient : c'est ancien comme le
monds, ¢a.......” ; et, vous avez bizn
raison. Autre chose donc.—Vous dirai-je un
mot des manigances de 1a Triplice ? C’est 13
un sujet plein d’actualité. Vous n’ignorez
pas gue cette hautaine et puissante dame
fait en Europe' un aszez bean tapage, qu’elle
prétend régler, sur l'autre hémisphére, la
pluie €t le beau’ teraps, et que, pour ces rai-
sons €t queélques autres encure, elle s'accorde
assez mal avec Ivan 'Ours et Jacques Bon-
homme, ses deux voisins. Voulez-vous que je
m'étende un pen li-dessus ?. Il y aursit, je
crois, des choses intéressantes i dire.—“Mer-
ci,?tme)'ci, Jv viens.d'en prendre ; ce sera pour
une autre fois.” Permettez,|’ami, je commen-
ce & vous troaver difficile.— Faurai donc
I’honneur de vous entretenir, deux minutes,
de Ja Chine et de tes habitants......Je consta-
te que, depuis quelques mois, les jour-
f nanx  négligent un peu ces - intéres-
sants fils du ciel. Je veux réparer A leur
égard ce que je considére une injustice.
- 1) est vrai qu’ils ont singuliérement baissé
danslestxme des peuples, depuis qu’ils ont
en 1a naiveté—un pen forte—de se laisser
ouvrir le véntre par une poignée de Japo-
‘nais, eux -qui sont des-centaines de mil-
lion's4 mais enfin'ce n’est pas une - raison
pour qu~ nous les écrasions, em outre, du
;poids de notre silence. Rappelons-nous les
graves.devoirs qui incombent 4 un journa-
liste consciencieux. Un journaliste conscien-
cieux ne doit pas se contenter de décider de

la.paix, ou de la guerre, de régler les desti-

nées des empires, de faire la legon aux po-

‘tentats, et de les destituer, s'il§  ne sont pas
‘sages, il -dott ‘encore consacrer ses augnstes
labeurs A.Ja.défense du faible,et étendre une

plume protectrice sur les peuples opprimés

Vrai chevalier errant, il doit,tous les matins,
#’armer contre les mécréants, les attaquer,
ob il leztrouve et si haut qu’ils soient pla-
cés, et, si 1a chose est daus ses moyens, les
terrasser. Il doit barbouiller d’une €ncre
vengeresse leTront des traitres et des scélé-
rats, afin que, si le liquide est de bonne qua-
lit4, ces tristes individus aillent porter A la
dernidre postérité le. stigmats infamant, signe
et pnmtion de leurs méfaits ........et Je reste.
Vous voyez qu'il n'y a pasla matxére 4 badi-
ner, et je trouve, sauf respect, d’une outre-
cuidance parfaite la conduite de ces journa-
listes. qui-prodiguent leurs mépris 4 ces pau-
vres Chinois, sous le fallacienx 'prétexte
qu’ils sont. habillés d’'une maniére ridicule,et
que les traitsde lpurs visages bouleversent
tontes les bois-de l'esthétique. Ils oublient,
les ingrats, que ce peuple,pour lequel ils affi-
che t de si beaux dédains, a inventé, des sié-
cles avant Gutenberg, cequi est aujour-
Q’hui leur'gagne-pain et le principal instra-
nent de leur gloire : I'imprimerie ! Il8 ou-
blient......"* Pardon,monsieur I'écrivain, mais
Jje crois qne vous vous emballez Il n'est p.s
prudent, je vous Y'asscre,. de partir ainsi pour
les contrées lomtames, sans savoir eomment
on arfivera. 8i vous voulez f.ure cetté folie,
libre & “Vous, towis, pour moi, je n’en s8uis
point. Il 1é me soucie pus du tou! Jaller vi-
siter un pays, oh il 'y a,parait-il, du mauvais
monde; et-dont le régime alimentaire sarait

bien loin de satisfaire aux délicatesses de

won estomac. Tenez, brisons-ld : car rien

qu’3 vous avoir entendu, jen ai d4ji des vi-
sions de mandarins & longues tresses eta
falbalas, et dos odeurs d‘opmm 4 me doaner

Ia nausée......... ” .
" Et puis,nous voild brouillés!....Le beau ré-
sultat, vraiment......... Et dire que ¢’est com-

me cela les trois quarts du temps ! S'étre mis
en frais, des heures et des heures, 'pour atti-
rer le lecteur avoir dlspose, le plus habile-
ment possible, dans tous les recoins du jour-
nal, les plus attrayantes amorces; aveir
multiplié les picges los plus savamment dis-
simulés, pour fair- la captursde ce précieax
gibier, qu’on appelle un abr;nné, et 8’en reve-
nir bredouille, ¢'est, en vérité, 2 donner sa
plume au chien.........pour savoir si, lui, ne
fera pas mieux ! Ah ! celui qui, le premiér, a
dit que le métier de journaliste est un mé-
tier de galérien est un grand homme ! Il mé-
rite une statue. Ajoutons que ce n'ést enco-
re 14 que le commencement des déhoires du
Joumahste Il a eu ces heures d'illusions,

son moment de folie (qui n’a pas eu le blell)
Illnia sembis euteudre les snmews de
Macbeth Ini dire, 3 1ui aussi : Tu serus rm !
roi par le talent, roi par I'influence, ro par
Ia richesse ! Et il I'a cru, le malheurenx ;

mais comme i} en est puni! Ilavoulu rigner,
et il est le plns misérable de tous les esclaves.
Tl est Tesclave de Darticle quotidien ou
hebdomadaire, de la colonne,de I'alinéa ‘ot du
point final. Ilest!l escla,ve du directeur de
1a redactlon, qui souvent fui rogue les alles,
sous prétexte qu’il ya trop loin, qu'il monte
trop haut et qu’il pourraxt bien décrocher
les étoiles, ou passerd T'état de nébuleuse.
T1 ess Vesclave da typographe : oui, de’ l'in-
fAme “typo qui, avec des rires infernaux,

.s’empare de sa prose naissante : de ce fruit

tendrement aimé de son intelligence, qui la
triture & sa fagon, et en fait cette -chose
horrible, si justement appelée une épreuve,
du typo qui lui fait dire mes farces pour mes
forces, les sinistres pout les miﬁistrea, et qui
enfin, au lieu des douceurs qu’il lui doit, V'ac-
cable de douleurs!......Et si I'on sort du foyer

domestique, c'est 1a' que le boulet du
galérien s'appesantit encore. Il a' “voulu
des honneurs, de l’argent le deux

fois malheureux, il a signé Yarrét de mort
de sa liberté. Pour arriver .aux postes élevés,
pour ‘émarger au ‘budget, ‘il lui faudra  pro-
diguer les courbettes, .prendre les positions
les plus incommodes et ies plus hamiliantes,
recevoir tous jes matins le mot d'ordre, dire
oui, quaud sa consgience lui crie:. non,
battre des mains, quand # sent lo dégodit lui
moater du ceur aux ldvres!......Mais jo sap-
pose qu'il- a voulu rester honnéte homme,
travailler senlement pour la gloire ; 14 enco-
re, 1a surtout, il doit s’attendre 3 de cmpls
mevomptes On ne lui saura uucpn gre d¢la
vérité qu /il aura voulu dire opportune, impor-
tune. Au contraire, il sera berné, ‘moqué,
siflé par la multitude, que la véritd impor-
tune, et qui veut étre trompée. Louis’.Vguil-
lot a dit que “le.nombre des liseurs de jour-
naux dépasse de bcaucoup ce'hn des gens
d’esprit.” Ien’ fera Is duve expenence et
ne retirera souvent de ses nobles efforts-que
le plus complet désenchantementet'la convic-
tion profonde qu $1l hllmu«r’[b -encore mieux
valu, pour 8& propre trapquillité, se.faire
podte incompris, on factenr de la poste.: au-
tre manidre,et peutidtre Ju- plns iwaltbga\me
d’étre homme de Iettres .

)
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L’'OISRAU-MOUCHE

I

Lecteur mon ex-ami, je confesserai
volontiers que voild un article un peu bien
long. A cela j’ai pour excuse que, quand le
sujet & consenti A faire son apparition, il y
avait déja longtemps que c'était commencé,
et puis que, vous-méme vraiment, vous n'y
avez pas mis beaucoup de bonne volonté.
Toutefois j’avoue que j’ai excédé la mesure,
et cette concession, faite de bon cceur, me
met tout de suite & I'aise pour vous deman-
der encore un alinéa. Je vous assure que j’en
ai absolument besoin pour réhabiliter A vos
yeux ce pauvrs journalisme que je viens, je
crois, d’éreinter un peu fort.

Oui, toute chose a son bon comme sou
mauvais cdté, heureusement, et ce qui fiit,le
plus souvent, la diversité des jugements,
-c’est 1a diversité des peints de vae. Je con-
viendrai donc qu’il est, pour le journaliste
honnéte, des joies qui ne sont pas i dédai-
guer. Il a entre les mains une épée pour dé-
fendre 1a vertu, et un fouet pour chitier le
vice. Avec ces instruments un homme n’est
pas trop A plaindre, pourvu qu'il sache s’en
servir. Alors, 4 I'approbation de sa conscien-
ce, il pourra joindre celle des gens sensés,qui
sont toujours le petit nombre, il est vrai,
mais dont le témoignage est générale-
ment ratifié par la postérité.—Quant au jour-
naliste vénal, “il est digne de tous maux;” je
vous I’'abandonne définitivement.

Et, en terminant, disons qu’a cette satis-
faction du devoir accompli s’ajoute encore,
pour le journaliste prolixe, celle de clore en-
fin un incommensurable article : satisfaction
que, du reste, il partage,la plupart du temps,
avec le lectaur. FRATELLO.

UNE SOURIS AMIE DE L'ART

Hier soir, M.'le professear de piano jonait,
comme il convient, du piao. Tout 3 coup
il apergoit une souris, oui, une souris, assite,
oui, vraiment assise sur le dessus de I'instru-

‘ment. La petite était tournée vers I’artiste.
les yeux i demi-fermés ; et elle écoutait ! el-
le écoutait de toute la vaste étendue de ses
immenses pavillons auriculaires.

Ce réeit est véridique, encore qu’invrai-
semblable.

A la prochaine visité de cette souris pas-
sionnée pour la musique,on I'invitera i chan-
ter une romance, et 4 s'accompaguer elle-mé-
me. 8icela va bien, nous demanderons aun
gouvernement une subvention pour l’envoyer
étudier dans quelque fameax Conservatoire.
—I1 faut absolument que ces monstres de
chats ne sachent rien de 1"affaire.
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PREMIERS ET SECONDS
MOIS D’OCTOBRE

Philosophse senior : ler, M. O. Tremblay ;
2¢, M. Frs Berg-ron. L

Philosophie junior: ler, M. E. Bellay ; 2o,
M. Frs Tremblay, sen. ’

RBhétorique : ler, M. Adj. Tremblay ; 2e, M.
J. Sheehy.

Belles-Lettres : 1er, M. T Sancier ; 2e, M.
E. Duchesne.

L. Morel

Versification © ler, M.
J.-C.- Gagné.

Humanités = ler, M. Eug. Tremblay ; 2Ze,
M. J. McNichols.

Qualridme : ler, M. J.-A. Gagné ; 2%, M.
L. Boily.

- Trodsiéme : ler, M. Jean Brassarl ; 2, M.
Jos. Villeneuve.

Beconde : 1er, M, Alf. Gaudreault; 2e, M. Alf.
Jalbert.

Premidre ; ler, M. Léonidas Tremblay ; 2e,
M. A. Paradis.

—_———
ORDINATIONS
Dimanche dernier, S. G. Monseigneur
Vévéque de Chicoutimi a conférs 'ordre du
diacouat i MM, les abbés H. Néron, A. Gau-
dreault, £h. Tremblay, E. Potvin. N. Rouil-
lard, E. Bédard, du Grand Séminnirs.

; 20, M.

LA PRESSE ,
—Nous avons regu le prewmier
numéro de la Voice of the Pre-
cious Blood, édition anglaise de 1a
Voix du Précieur Sung, qui se
publie & Saint-Hyacinthe. Trés
Jolie revue, & qui nous souhaitons
grand suceés. Le prix d’abonne-

ment est d’une piastre par an.
—L’Ouvrier catholique (Bidle-
ford, Me), qui est peut-étre le
mieux fait de tous les journaux
franco-canadiens des Etats-Unis,
ne perd pas une oceasion de dire
un bon mot soit en faveur des col-
leges de la Province,soit pour 'O1-
SEAU-MoUCHE. Nous le remer-
cions, en particulier, de son article
“ Voux de France,” du 11 octobre.

PKEMIERES IMPRESSIONS DE
VOYAGE
(Suite)

Le cimetiére de
était probablement le seul fréquen-
té au woyen Age. Parmi les pélerins
qui lui ont témoigné la plus grande
vénération, on remarque surtout
saint Philippe de Néri ; Pinserip-

tion suivante en conserve le souve-'

nir : ce liew ténébreuw, illustré par
le sang des martyrs qui en coule
encore, est devenu plus célébre par
le séjour de saint Philippe de
Néri, pendant diz anndes. Lors-
qu il 8y trouvait, il était si entvrd
de U'abondance des douceurs céles-
tes que, tout transporté par la vio-
lence de cet amour, et incapable de
supporter la joie dont 1l était inon-
dé, 2l demandait avec des cris que
Vardeur de semblables délices ces-
sdt, parce qu’il était impossible ¢
un cevr humain deles supporter.

Si nous avions la foi vive des
saints, nous connaitrions peut-8tre
quelque chose de leurs transports
enflammés !
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Au retour, nous prenous la route
des Scpt-Eylises qui va de la voie
Appienne a la voie d’Ostie,distance
d’une lieue,et la rejoint un peu au-
dessus de la basilique de Saint-
Paul,

La vOIE D’OSTIE

La voie d’Ostie longe la rive
gauche du Tibre. Elle aboutissait
autrefois A un port célébre qui a
perdu son importance & cause degy
alluvions du fleuve & son embou-
chure; on A d méme ouvrir la
branche droite du Tibre. Aujourd’ui,
A la place d’une viile d'une cen-
taine de mille &mes, on ne voit plus
qu’un misérable village d’'une cen-
taine d’habitants.

Cest 13, en face de I'immensité

Saint-Sébastien

qui se confond an loin avee le bleun
dn firmament, que s'est dteinte, le
moiéle des méres chrétiennces,
sainte Monique, entre les bras de
son Augustin converti.

SAINT-PAUL DES TRois-FONTAINES

A Saint-Paul-hors-les-Murs, la
voie d’Ostie se bifurque.La nouvelle
voie Ardéatine s’éloigne du Tibre ;
c’est sur son parcours,A quatre mil-
les de Rome, qu'elle est traver-
sée par les eaux Salviennes qui
donnent leur nom & Pendroit ol fut
décapité saint Paul. D'aprés la
tradition, la téle de Vapbtre
en tombant fit trois bonds, et
donna naissance 4 une triple sour-
ce miraculeuse. On a élevé en cet
endroit une église qui renferme
dans ses murs ces trois fontaines, et
pas un pélerin ne passe sans
venir y hoire avec respect et
piété. Sur chacune d’elles s'¢léve
un petit monument en forme d’au-
tel. Tout auprés est la colonne en
marbre qui servit de billot pendant
la déccllatian,

C’est donc ici que se sont arré-
tés les pieds de I'apdtre infatigable
qui ne cessa de courir & la recher-
che des 4mes ; lorsqu’il préseata
son cou libre & la hache du licteur,
quel saint frémissement dut par-
courir tous ses membres! Son der-
nier sonpir fut sans doute une der-
niére aspiration d’amour vers le
Dieu de son cceur., _

EGLISE bE Sainte-Marie-
- Scala-Celi ‘

Deux si¢cles plus tard dix mille
deux cent trois soldats, avec lenr
chef le tribun Zéuon, étatent con-
duits aux eaux Salviennes ol ils
arrivaient exténuds de coups et de
fatigues, Tout leur crime était d'é-
tre chrétiens ; pour cela, ils avaient
travailiés comme esclaves aux
Thermes de Dioclétien, et mainte-
nant que les travaux détaient termi-
nés, on les 1mmolait sans pitié com-
me un vil troupeau.

Cette terre que nous foulons a
été arrosée de leur sang, et leurs
corps reposent sous nos pieds,

Sur le cimetiére des martyrs
éte bitie une église sous linvoca-
tion de Sainte-Murie-Echelle-du-
Ciel, en souvenir d’un fait qui se
rattache & la vie de saint Bergard.
Cet homme de Dieu y célébrait un
jour le saint sacrifice de la messe,
lorsqu’il apergut dans une vision
une échelle qui allait de la terre au
ci¢l, et un grand nombre d’Ames des
fidéles trépassés qui en montaient
les degrés. _

(A suivre) LAURENTIDES,



